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Structure

A Tasta Clear
Parasirea modului de programare

B Tasta On/Enter

C Stare pregatitd pentru deschidere
LED-ul se aprinde daca se introduce un cod de deschidere valabil si
daca programarea a reusit

D Simbol de schimbare a bateriei
Daca se aprinde acest LED, rugam inlocuiti toate cele 3 baterii
(LR6/AA/1.5V/alcaline).

E Stare pregatita pentru introducere/programare
La intrarea In modul de programare, LED-ul se aprinde. El se stinge
cand parasiti din nou modul de programare.

F Instructiune de introducere/timp de blocare
LED-ul se aprinde la introducerea unui cod nevalabil sau in caz de
programare gresita. Daca se introduce de trei ori succesiv un cod
gresit, incuietoarea blocheaza operarea pentru 5 minute. In acest timp,
LED-ul se aprinde intermitent. Deschiderea in aceasta stare nu este
posibila nici cu un cod de deschidere valabil.

Notite:



Stimate client,

Va multumim ca v-ati decis pentru un seif cu unitate electronica SECUTRONIC
de la BURG-WACHTER. Aceasti unitate electronici este certificatd conform
ECB-S clasa A si poate fi deschisa cu un cod PIN.

Ati obtinut, astfel, un produs care indeplineste cerintele deosebit de ridicate
privind siguranta si care a fost dezvoltat si fabricat in conformitate cu cele
mai noi posibilitati tehnice.

Important: inainte de programare va rog sa cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si pastrati-le pentru o eventuala consultare ulterioara.

V& dorim multe bucurii cu noul dumneavoastra seif BURG-WACHTER.

Al dumneavoastrd BURG-WACHTER KG.

Indicatii importante referitoare la incuietorile noastre

electronice

Generalitati: Nu transmiteti codurile si a suporturile de coduri cétre
terte persoane neautorizate. De aceea, pastrati codurile si suporturile
de coduri intr-un loc sigur, astfel incat acestea sa fie accesibile numai
persoanelor imputernicite. Daca un cod sau un suport de cod se pierde,
incuietoarea trebuie sa fie trecuta pe un nou cod/suport de cod sau
schimbata.

- Codul de lucru se va modifica imediat ce incuietoarea este pusa in
functiune.

- Nu este permis sa fie utilizate coduri care se pot ghici usor (de ex. 1,2, 3,
4,5,6).

- Nu este permis sa fie utilizate drept cod date personale (de ex. zile de
nastere) sau alte date care pot fi deduse in cazul cunoasterii detinatorului
codului.

- Toate modificérile codului de utilizator se vor efectua cu usa spatiului de
valori deschisa! Dupa ce sistemul de inchidere a fost trecut pe un cod nou,
el trebuie s fie actionat de mai multe ori cu usa deschisa cu noul cod.

Generalitati

Pentru deschidere aveti la dispozitie un cod PIN.

Cod PIN: 123456 (reglaj din fabricatie)

Codul PIN este intotdeauna cu 6 pozitii.
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Date tehnice

Numaér de coduri 1

PIN

Timpi de blocare Timp de 5 minute dupa introducerea gresita de 3 ori,
apoi cate 10 minute dupa fiecare introducere gresita
urmdtoare

Alimentare electrica | 3 x MIGNON LR6/AA/ALCALINE

Conditii admisibile |-15 °C pandla +50 °C
ale mediuluiincon- | pana la 95 % umiditatea rel. a aerului
jurator (fara condensare)

Pe fiecare dintre cifrele tastaturii puteti observa numere si litere.

Pentru programarea fiecdrei functii se tasteaza combinatii de numere,
respectiv litere. Literele de inceput ale unui proces de programare ilustreaza
combinatia de numere (pentru o memorare simpld). In consecint, se intra in
mod explicit in fiecare dintre submeniuri.

Deschidere cu codul PIN

- Actionati tasta,On/Enter”.
- Introducerea codului PIN. La introducerea corectd a codului PIN se aprinde
LED-ul verde, la respingerea codului cel rosu.

Tnvartiti manerul rotativ in sensul acelor de ceasornic pentru a deschide usa.

Intrarea in modul de programare pentru modificarea
reglajelor incuietorii

- Apasati tasta,On/Enter”.
- Tastati cifrele 76 (Program mode).
- Apasati,On/Enter”si introduceti codul PIN.

Daca se introduce codul PIN valabil se aprinde scurt LED-ul verde, apoi se
aprinde intermitent LED-ul galben. Cat timp se aprinde intermitent LED-ul
galben ,Stare pregatita pentru introducere/programare’, va aflati pe modul
de programare si puteti intreprinde diferite actiuni.

Actiuni in modul de programare

Modificare cod PIN

- Tastati cifrele 22 (change code) apoi apasati,On/Enter”.

- Tastati codul nou (cu 6 pozitii) si confirmati cu,On/Enter”.

- Repetati introducerea codului nou si confirmati cu,On/Enter”.
Pe parcursul intregului proces se aprinde intermitent LED-ul galben.
Daca modificarea a reusit, se aprinde LED-ul verde.

Pérasiti modul de programare apasand de doua ori tasta,Clear”.
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inlocuirea bateriei

Baterii: 3x 1,5V Mignon (LR6)

Eliminarea ca deseu a bateriilor uzate

Stimate client,

Va rog sa acordati ajutorul dumneavoastra pentru reducerea cantitatii de
deseuri nerecuperate. Dacd veti avea intentia sa lichidati acest dispozitiv,
aveti va rog in vedere, ca multe piese contin materiale pretioase, care se pot
recicla. Va rugam sa nu aruncati aparatul la gunoi menajer, ci sa va informati
la autoritatea competenta din zona dumneavoastra asupra centrelor de
colectare pentru deseuri electrice si electronice.

Mentionam ca este interzisa aruncarea aparatelor electronice
si a bateriilor la deseuri menajere, ci trebuie stocate separat.
Informati-va la punctul de lucru aferent din comuna
dumneavoastrd, unde veti gasi baza de colectare a deseurilor
electrice si electronice.

|3

Prin prezenta, BURG-WACHTER KG declara ca aparatul mentionat
corespunde directivelor 2014/30/UE (RED), (EMC) si 2011/65/UE
(RoHS). Textul complet al declaratiei de conformitate UE poate

fi consultat la urmatoarea adresa de internet: www.burg.biz

‘)
m

Ne rezervam dreptul asupra erorilor si modificarilor.
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Notite:
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CrpyKkTypa

A KHonka «Clear»
Bbixop 13 pexrma nporpaMmnpoBaHua

B KHonka «On/Enter»

C FOTOBHOCTDb K OTKPbITUIO
CBeToamof 3aropaeTcs nNpv BBOAE AENCTBUTENIBHOIO KOAA OTKPbIBaHNA
1 YCMeLwHOM 3aBepLUEHUN onepaLumn NporpamMmpoBaHna

D CumBon 3ameHbl 6aTapeek
Bk/loueHne JaHHOrO CBETOAMOA YKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb 3aMeHbl
BCeX 3 2/1eMeHTOB NUTaHuA
(LR6/AA/1.5V/Alkaline).

E OxXupaHue BBoAa/nporpaMmmnpoBaHusa
CBeToAMO[ 3aropaeTca Npuv BXOAE B PEXMM NporpammmpoBaHusa. Mpwu
BbIXOZIE 3 PEXMMA NPOrpammMrpoBaHnNA CBETOAMOL CHOBA racHeT.

F OTKnoHeHue BBoAa / BpeMsi 6/I0KMPOBKN
CBeTOAMOA 3aropaeTca Npuv BBOAE HeAENCTBUTENIbHOMO KOZa Uiy Npu
oLlwrbKe B onepaumm nporpaMmmpoBaHus. ECin HenpasunbHbIi Kog
BBOAWTCA TPV Pa3a Nofpaf, 3aMOK 6lIOKMPYeT NaHesNb ynpasieHus Ha
5 MUHYT. B TeueHve 3Toro BpemeHun ceetogmop muraet. OTKpbITb ceind
B 3TOM COCTOAHMU HEBO3MOXHO Jla)<e B Cllyyae BBOJa NPaBUIbHOTO KoAa.

3ameTKu:



YBarkaemblil KnueHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op celidpa BURG-WACHTER ¢ 3neKTpoHHbIM
yctporncteom SECUTRONIC. laHHOe 3neKTpOHHOE YCTPONCTBO UMeeT
ceptudukat ECB-S, knacc A 1 obecneurBaeT BO3MOXHOCTb OTKPbITHA ceida
c nomolybto MNMNH-kopa.

Taknm 06pa3om, Bbl NprobpeTtaeTe NPOAYKT, OTBEYAIOLLMI CamMbiM

BbICOKUM CTaHAapTam 6e30nacHoCTH, pa3paboTaHHbIN 1 N3rOTOBIEHHbIN

B COOTBETCTBUW C NOCNEAHNMUN TEXHNYECKNMMN BO3MOXKHOCTAMM.

BaxxHo: MNepep nporpaMMupoBaHieM BHUMAaTENIbHO NpoYnTaiiTe
VIHCTPYKLMIO MO 3KCNyaTauuuy 1 COXpaHuTe ee ANsA NCNonb30BaHNA
B 6yaywem.

*Kenaem Bam C yA0BONbCTBMEM NOSIb30BaTbCA
CBOMM HOBbIM ceipom BURG-WACHTER.

C Hannyuwmmu noxenanmamu, KOMIMAHUA BURG-WACHTER KG.

YKa3aHuA No 3/1IeKTPOHHbIM 3aMKaM

06wwan nHpopmauua: O6ecneubre 3aWUTY KOAa U KogoHOCUTenel
OT NnonapaHnA K NOCTOPOHHUM NnLiam. XpaHuTe Kof U KofoHoCUTenmn
B HafileXKHOM MecTe, TaK YTo6bl AOCTYN K HUM UMeNM TONbKO
ynosiHoMou4eHHbie nuua. Mpn noTepe KoAa AN KOAOHOCUTENSA 3aMOK
Heo6XoANMO NepeHacTPONTb Ha HOBbI KOA/KOQOHOCUTENb NN
3aMeHUTb.

— 3aBOACKOI KOf, HEOOXOAUMO CMEHWTb NPY NEPBOM UCMOb30BAHUN 3aMKa.

- HeponycTumo ncnonb3oBaTb NPOCTble KOAbl, KOTOPbIe Nerko nofobpatb
(hanpwumep, 1,2, 3,4, 5, 6).

- HeponycTuMo ncnonb3oBaThb B KauecTBe KOAA NINYHbIE JaHHble
(Hanpumep, AaTy poXAEHNA) NN ApYriie AaHHble, KOTOPble MOXHO
yrafatb, 3Has Bnafienbla Kopa.

- Bce n3ameHeHs Nnosib30BaTeNbCKOro Kofa NPOU3BOANTb TONbKO Npu
OTKpbITON ABepLe ceida! Mocne Toro Kak 3amoK 6bln1 nepeBefeH Ha HOBbIN
KOJ, ero cneflyet HeCKObKO pa3 oTpaboTaTb Npy OTKPLITON ABEPLIE.

[ina oTkpbITUA cerda ncnonbayetca NMUH-kog.

NMWUH-kop: 123456 (3aBoACKaA HacTPOIKa)

MUH-Koa MOXeT ObITb TOSIbKO 6-3HAUYHbIM.

Pycckuin asbik | 5



TexHnuYecKne gaHHble

KonuuectBo 1

NMWH-kopoB

AnnTtenbHocTb Mocne 3 BBOJOB HENPaBWILHOTO KOAA — 5 MUHYT,
6NnoKNPOBKN nocsie Kaxxaoro nocnepyotiero — no 10 MUHyT

SneKTponutaHne 3 snemeHTa nutaHma MIGNON LR6/AA /ALKALINE

Ponyctumbie ycno- |oT-15°C go +50 °C
BUA OKpYXatoweii |0 95 % OTH. BNaXHOCTK Bo3ayxa (6e3 KoHpaeHcaumn)
cpepbl:

Ha oTaenbHble KHOMKY KNaBraTypbl HaHeCeHb! 1 Lnudpbl, 1 OyKBbI.

[Ina nporpaMmmpoBaHna OTAeNbHbIX GYHKLMI TpebyeTcsa BBOA
UndPOBbIX UK GYKBEHHbBIX KOMOUHaLMIA. Onepauyum NporpaMmMmnpoBaHmns
npeAcTaBeHbl B BUAE KOMOUHALMI UMdP, COOTBETCTBYIOLMX HAYANIbHbBIM
6yKBaM 3TVX onepauuii (4na ynpoLyeHns 3anoMuHaHus). OTaenbHble
YKa3aHWA Ha 3TOT CYeT [laHbl B ONUCaHNAX NMOAMEHIO.

OTKpbiBaHue ¢ nomouybio NMNH-Koga

- Haxmwute Ha KHonKy «On/Enter».
- Bsepute NUH-Kkop. Npu npaBrnbHOM BBOAE KOAA 3aropaeTcs 3eneHblii
cBeToAmog, NPy HENPaBUIIbHOM — KPACHbIA.

nOBepHVITE NOBOPOTHYIO Py4KYy No YacoBow CTpenke, 4TOObI OTKpbITb ABEpLY.

Bxop B peXum nporpaMmMmnpoBaHuA Ans

N3MEeHeHNA HaCTPoeK 3aMKa

- HaxmuTe Ha KHOMKy «On /Enter».
- BBecTn KOMGMHaLuIo UMdp 76
(Program mode — peXX1Mm nporpammmpoBaHus).
- Haxmute «On/Enter» 1 BBeguTe gencreutenbHbin NMNH-koa.

MNpwu BBOAe npasunbHoro MNH-koaa KpaTKo 3aropuTca 3eneHblii CBETOANOA,
3aTeM HauHeT MUraThb XKenTbii. [loKa MUraeT XenTbin cBeToanog «OxungaHve
BBOAA/MPOrpPaMMUPOBaHMA», Bbl HAXOAUTECH B PeXMME NPOrpaMMNPOBaHNA
1 MOXETe BbINONIHATL NPEAYCMOTPEHHbBIE B HEM JEACTBUS.

[eiicTBUA B peXnMe NporpaMmmMupoBaHusA

N3meHeHme NMNH-koga

- Bepute KombuHauumio unudp 22 (change code — n3meHNUTb Kof) 1 3aTem
HaxkmuTte «On/Enter».

BBeawuTe HOBbIV KOA (6-3HauHbIN) U NOATBEPAUTE ero KHomKow «On/Enter».
Ewle pa3 BBeguTe HOBbIN KOA 1 NOATBEPAUTE ero KHonkon «On/Enter».

B TeueHue Bcero 3TOro npoLecca MuraeT XenTbiit ceetogmog.MNpu
YCMELHOM 3MEHEeHNN KOfa 3aropaeTcs 3efleHblil CBETOAVOA,.

ﬂ,ﬂﬂ BbIXO[a 13 peXxrma nporpaMmMnpoBaHnA ABaXabl HAXMUTE KHOMKY «Clear».
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bataperku: 1,5V Mignon (LR6), 3 wr.

YTunusauma 6atapeek

YBarkaeMblil KnueHT!

MomornTe yMeHbLIUTb KOMMYECTBO OTXOAO0B. ECNM Bbl HAMEPEHDI
YTUNN3MPOBATb 3TO YCTPOWCTBO, MOMHUTE, YTO MHOTME ero AieTanu cogepxar
LieHHble MaTepuarbl, KOTOpble MOTYT 6bITb NepepaboTaHbl. He BbibpacbiBaiite
YCTPOWCTBO B 06LiMe OTXOfbl. Y3HATe B OTBETCTBEHHOM yUpexaeHnmn
BALLErO HACeNIEHHOTO MYHKTa UK PaioHa, rAe HAXOAATCA MyHKTbI Nprema
371EeKTPOHHOTO JIoMa.

O6paTMTe BHMaHWE, YTO 3N1IeKTPUYECKOe 1N SNeKTPOHHOe
o6opy;|,OBaHv|e n 6aTapeV| He [OMXHbl YTUNN3MPOBAaTbCA BMeCTe
C 6bITOBbIMK oTXoAamMu — nx cnegyet COﬁVIpaTb pa3aenbHo.
I'IonquTe VIHd)OpMaLlI/IlO B CBOEM HaceNleHHOM MyHKTe O TOM, rae

I DACMONOKEHbI MYHKTbI c60pa 6aTapeeK N SNeKTPpUYeCKNX OTXOA0B.

HacToawmm komnanua BURG-WACHTER KG 3aaBnseT, uto faHHbIN
npnbop cooTBeTCTBYET TPpeboBaHNAM AnpekTns 2014/53/EU
(RED), 2014/30/EU (EMC) 1 2011/65/EU (RoHS) MonHbin TekcT
[Heknapauwnn cootsetcTBMA EC gocTyneH Ha cavite KomnaHum:
www.burg.biz

OWMBKN 1 N3MEHEHWNSA HE NCKITIOYEHDI.

Pycckuin asbik | 7
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Structure

A Clear-knapp
Stdnga programmeringslaget
B On/Enter-knapp
C Klar att 6ppnas
LED:n lyser nar giltig 6ppningskod matats in och
vid framgangsrik programmering
D Batteribytessymbol
Byt ut alla 3 batterier nar denna LED lyser
(LR6/AA/1,5V/Alkaline).
E Klar fér inmatning/programmering
LED:n lyser nar man &ppnar programmeringslaget. Den slocknar nar
programmeringslaget ater stangs.
F Inmatningsanvisning/sparrtid
LED:n lyser vid inmatning av en ogiltig kod eller vid felprogrammering.
Om man matar in fel kod tre ganger efter varandra lases enheten
i 5 minuter. Under denna tid blinkar LED:n. Det gar inte att 6ppna
i detta tillstand, inte heller med giltig 6ppningskod.

Anteckningar:




Kara kund

Tack fér att du har valt ett sékerhetsskap med BURG-WACHTER SECUTRONIC-
elektronik. Denna elektronik AR har ECB-S-certifiering klass A och kan éppnas
med en pinkod.

Du har inforskaffat en produkt som uppfyller extremt hdga sakerhetskrav
och som har utvecklats och tillverkats i enlighet med de senaste tekniska
mojligheterna.

Viktigt: Studera noga hela bruksanvisningen innan programmering
och férvara den pa en siker plats for framtida behov.

Vi 6nskar att du kommer att ha mycket gladje av ditt nya sakerhetsskap
BURG-WACHTER.

Din BURG-WACHTER KG.

Viktig information om vara elektroniska las

Allmaént: Var forsiktig sa att koderna och kodbéararna inte hamnar i
obefogade hdnder. Forvara déarfor koderna och kodbérarna pa ett sakert
stélle, sa att endast befogade personer har tillgang till dem. Om man
forlorar en kod eller en kodbérare, maste laset stéllas om till en ny kod /
kodbdrare eller bytas ut.

- Fabrikskoden kan dndras genast nar Iaset har tagits i bruk.

- Enkla koder som &r ldtta att gissa (t.ex. 1, 2, 3, 4, 5, 6) far inte anvandas.

- Personliga uppgifter (t.ex. fodelsedagar) eller andra uppgifter som man
kan gissa sig till om man kanner kodinnehavaren far inte anvdandas
som kod.

- Alla @ndringar av anvandarkoden maste ske med 6ppen dorr. Nar
lassystemet har stallts om till en ny kod maste den bekréftas flera ganger
med den nya koden och 6ppen dorr.

Anvand pinkoden for att 6ppna.

Pinkod: 123456 (fabriksinstéllning)

Pinkoden &r alltid 6-siffrig.

Svenska | 5



Tekniska data

Antal pinkoder 1

Sparrtider 5 minuter efter att fel kod skrivits in 3 x,
sedan vardera 10 minuter

Stromforsorjning 3 x MIGNON LR6/AA/ALKALINE

Tillatna -15°Ctill +50 °C
miljoforhallanden | upp till 95 % rel. luftfuktighet (icke-kondenserande)

Det star siffror och bokstéver pé de enskilda siffrorna pa knappsatsen.

For programmering av enskilda funktioner matas siffer- och/eller
bokstavskombinationer in. Férsta bokstaven i en programmering avbildar
sifferkombinationer (fér enklare memorering). I de enskilda undermenyerna
forklaras detta tydligt.

Oppna med pinkod

- Tryck pa knappen "On/Enter”.
- Inmatning av pinkoden. Nér korrekt kod matats in lyser den gréna LED:n,
vid fel kod den roda.

Vrid vredet medurs for att 6ppna dorren.

Oppna programmeringsliget for dndring
av lasinstéllningarna
- Tryck pa knappen "On/Enter”.

- Mata in siffrorna 76 (Program mode).
- Tryck pa "On/Enter” och mata in giltig pinkod.

Vid inmatning av giltig pinkod tands den gréna LED:n kort, sedan blinkar den
gula LED:n. Sa lange den gula LED:n “Inmatning-/klar fér programmering”
blinkar befinner du dig i programmeringsldget och kan utféra olika atgarder.

Atgirder i programmeringsliget

Andra pinkod

- Matain siffrorna 22 (change code) och tryck sedan pa "On/Enter”.
- Mata in den nya koden (6-siffrig) och bekréfta med "On/Enter”.
- Matain den nya koden igen och bekrafta med "On/Enter”.

Den gula LED:n lyser under hela proceduren.

Vid framgangsrik forandring lyser den gréna LED:n.

Lamna programmeringsldget genom att trycka pa knappen "Clear” tva ganger.
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Byte av batteri

Batterier: 3x 1,5V Mignon (LR6)

Avfalls ering av batte

Kara kund

Hjélp oss att minska mangden oanvant avfall. Om du planerar att kassera
denna utrustning, vanligen tank pa att ett stort antal delar i utrustningen
innehaller vardefulla mineraler som kan atervinnas. Slang inte apparaten i
hushallsavfallet, utan kontakta ansvarig myndighet i din kommun och fraga
om insamlingsstalle for elskrot.

Vi vill uppmérksamma dig pa att sddan markt elektrisk och
elektronisk utrustning inklusive batterier inte far kasseras
tillsammans med hushallsavfall, sddan utrustning maste
omhandertas separat.

Forhor dig hos ndrmaste myndighet pa platsen dar du bor
angaende insamlingsplatser for elektroniskt avfall.

BURG-WACHTER KG férklarar harmed att féreliggande produkt
uppfyller kraven i direktiv (RED) 2014/30/EU, (EMC) och 2011/65/EU
(RoHS). Hela texten till EU-forsdkran om 6verensstimmelse
aterfinns pa foljande adress: www.burg.biz

|
Med reservation for fel och @ndringar.
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Struktara

Zobrazenie

A Tlacidlo ,,Clear”
Opustenie rezimu programovania

B Tlac¢idlo ,,On/Enter”

C Pripraveny na otvorenie
LED didda svieti po zadani platného koédu na otvorenie a
UspeSnom programovani

D Upozornenie na vymenu batérii
V pripade, Ze svieti tato LED didda, vymeiite vietky 3 batérie
(LR6/AA/1,5 V/Alkaline).

E Pripravené na zadavanie/programovanie
Po vstupe do rezimu programovania svieti LED didéda. Po opusteni
rezimu programovania zhasne.

F Zamietnutie zadania/doba blokovania
LED dioda svieti po zadani nespravneho kédu alebo v pripade
nespravneho programovania. Ak zadate trikrat za sebou nespravny
koéd, zamok zablokuje obsluhu na 5 minut. Pocas tejto doby bliké LED
diéda. V tomto stave sa nemdze uskutocnit otvorenie ani pri platnom
zadani otvdracieho kodu.

Poznamky:



Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste si vybrali trezor BURG-WACHTER s elektronickou jednotkou
SECUTRONIC. Tato elektronicka jednotka je certifikovana podla ECB-S triedy A
a otvéranie sa uskutoc¢nuje zadanim PIN kédu.

Ziskali ste tak vyrobok, ktory spiha extrémne vysoké bezpe¢nostné
poziadavky a ktory bol vyvinuty a vyrobeny v stlade s najnovsimi
technickymi moznostami.

Délezité: Pred zacatim programovania si dokladne prestudujte cely
navod na obsluhu a dobre ho uschovajte, aby ste don mohli kedykolvek
nahliadnut.

Prajeme vam vela radosti s vasim novym trezorom BURG-WACHTER.

Vasa spolo¢nost BURG-WACHTER KG.

Dolezité pokyny tykajtce sa nasich elektronickych zamkov

Vseobecné informacie: Dbajte na to, aby sa kéd ¢i jeho nosi¢ nedostali
do rik nepovolanych oséb. Preto ich uschovajte kédy a nosi¢ kédu na
bezpecnom mieste tak, aby boli spristupnené len opravnenym osobam.
Pokial'sa strati kod alebo nosi¢ kédu, treba prestavit zamku na iny kéd/
nosic¢ kodov alebo ju vymenit.

- Kod z vyroby treba zmenit hned, ako sa zdmok uvedie do prevadzky.

- Jednoduché kody, ktoré je mozné lahko uhadnut (napr. 1,2, 3,4, 5, 6) sa
nesmu pouzivat.

- Osobné udaje (napr. datumy narodenia) alebo iné Udaje, ktoré je mozné
odvodit na zdklade informacii o majitelovi kddu, sa nesmu pouzivat
ako kody.

- Privykondvani akychkolvek zmien uZivatelského kédu musia byt dvere
trezoru otvorené! Po zadani nového kédu do systému uzamykania sa musi
vykonat kontrola pomocou viacnadsobného zadania nového kédu, pricom
dvere trezoru musia byt otvorené.

Vseobecné informacie

Na otvdranie méte k dispozicii jeden PIN kod.

PIN kéd: 123456 (nastavenie z vyroby)

PIN kéd je vzdy 6-miestny.
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Technické udaje

Pocet PIN kédov 1

Doby blokovania Po trojndasobnom nespravnom zadani kédu 5 minut,
potom po kazdom dalSom 10 minut

Napajanie 3 x MIGNON LR6/AA/ALKALINE

Pripustné okolité od-15°Cdo +50 °C
podmienky do 95 % rel. vihkosti vzduchu (nekondenzujucej)

Struktira ponuky

Na klavesnici sa nachadzaju cisla a pismena.

Na programovanie jednotlivych funkcii sa zadavaju kombinécie Cisel resp.
pismen. Zaciatocné pismend procesu programovania tvoria kombinacia
cisel (na lahké zapamétanie). V jednotlivych ponukach ¢innosti sa potom
postupuje explicitnejsim spésobom.

Otvaranie pomocou PIN kédu

- Stlacte tlacidlo,On/Enter”.
- Zadajte PIN kdd. Po spravnom zadani kédu svieti zelend LED dioda,
po nespravnom cervena.

Na otvorenie dveri otacajte gombik v smere hodinovych ruciciek.

Vstup do rezimu programovania na zmenu
nastaveni zamku

- Stlacte tlacidlo,On/Enter”.
- Zadajte Cislice 76 (program mode).
- Stlacte,On/Enter” a zadajte platny PIN kod.

Po zadani platného PIN kédu kratko zasvieti zelend LED diéda, potom

blika ZIta LED didda. Kym blika ZIt4 LED diéda,Pripravené na zadavanie/
programovanie’, nachadzate sa v rezime programovania a mozete vykonavat
rozne akcie.

Akcie v rezime programovania

Zmena PIN kédu

- Zadajte cislice 22 (change code), potom stlacte ,On/Enter”.
- Zadajte novy koéd (6-miestny) a potvrdte pomocou,On/Enter”.
- Zadajte este raz novy kod a potvrdte pomocou,On/Enter”.
Pocas celého procesu blika ZIta LED didda.
Po spravnom vykonani zmeny svieti zelena LED diéda.

Rezim programovania opustite dvojndsobnym stlacenim tlacidla,Clear”.
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Vymena batérii

Vazeny zakaznik,

pomozte, prosim, znizovat mnozstvo nevyuzitého odpadu. Ak méte v imysle
toto zariadenie raz zlikvidovat, myslite na to, Ze mnohé sucasti tohto
zariadenia pozostavaju z cennych materialov, ktoré je mozné recyklovat.
Pristroj nevyhadzujte do netriedeného odpadu, ale informujte sa na
prislusnom pracovisku vo vasej obci, kde najdete zberné miesto na
elektronicky odpad.

Upozorfiujeme na to, Ze elektrické a elektronické pristroje a
batérie sa nesmu vyhadzovat ako komunalny odpad, ale musia
sa zhromazdovat separovane.

Informujte sa na prislusnom pracovisku vo vasom meste/obci,
kde néjdete zberné miesto na elektronicky odpad.

|3

Tymto spolo¢nost BURG-WACHTER KG vyhlasuije, ze predlozené
zariadenie zodpoveda smerniciam (RED) 2014/30/EU, (EMC)
a2011/65/EU (RoHS). Uplny text vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na nasledujtcej internetovej adrese: www.burg.biz

‘)
m

Chyby a zmeny vyhradené.
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Zgradba

A Tipka Clear
Izhod iz nacina za programiranje

B Tipka On/Enter

C Pripravljenost na odpiranje
Lucka LED zasveti ob vnosu pravilne odpiralne kode in
uspesnem programiranju

D Simbol za zamenjavo baterij
Ko sveti ta lucka LED, zamenjajte vse 3 baterije
(LR6/AA/1,5 V/Alkaline).

E Pripravljenost na vnos/programiranje
Lucka LED sveti ob vstopu v nacin za programiranje. Ko zapustite
nacin za programiranje, preneha svetiti.

F Zavrnjen vnos/¢as zapiranja
Lucka LED sveti, Ce ste vnesli neveljavno kodo ali ¢e ste napravo
napac¢no programirali. Ce trikrat zapored vnesete napa¢no kodo,
se upravljanje klju¢avnice onemogoci za 5 minut. Lucka LED v
tem casu utripa. Odpiranje v tem stanju ni mogoce niti z veljavno
odpiralno kodo.

Zapiski:



Spostovani kupec,

zahvaljujemo se, da ste se odlo¢ili za trezor z elektroniko BURG-WACHTER
SECUTRONIC. Ta elektronika ima certifikat po standardu ECB-S, razred A, in se
lahko odpre s kodo PIN.

Kupili ste izdelek, ki izpolnjuje izjemno visoke varnostne zahteve in je bil
razvit in izdelan po najmodernejsih tehnoloskih smernicah.

Pomembno: Pred programiranjem preberite celotna navodila za
uporabo in jih skrbno shranite za poznejse branje.

Zelimo vam veliko veselja z novim trezorjem BURG-WACHTER.

Va$ BURG-WACHTER KG.

Pomembna opozorila za nase elektronske kljucavnice

Splosno: Bodite pozorni, da kode in nosilci kode ne zaidejo v
nepooblascene roke. Kode in nosilce kode zato shranite na varnem
mestu, kjer so dostopni samo upravi¢enim osebam. Ce izgubite kodo ali
nosilec kode, je treba kljuc¢avnico nastaviti na novo kodo oziroma nov
nosilec kode ali pa jo zamenjati.

- Tovarnisko nastavljeno kodo je treba spremeniti takoj, ko za¢nete
uporabljati klju¢avnico.

- Preprostih kod, ki jih je mogoce zlahka ugotoviti (npr. 1, 2, 3,4, 5, 6),
ni dovoljeno uporabljati.

- Kot kodo prav tako ni dovoljeno uporabljati osebnih podatkov (npr. rojstni
dnevi) ali drugih podatkov, ki bi jih bilo mogoce ugotoviti s poznavanjem
lastnika kode.

- Vsakrsno spreminjanje uporabniske kode obvezno opravljajte pri odprtih
vratih varnostnega vsebnikal Ko je sistem za zaklepanje prestavljen na
novo kodo, ga je treba pri odprtih vratih veckrat preizkusiti z novo kodo.

Za odpiranje imate na voljo kodo PIN.

Koda PIN: 123456 (tovarniska nastavitev)

Koda PIN je vedno 6-mestna.
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Tehnicni podatki

Stevilo kod PIN 1

Casi zapiranja Po 3 x napac¢no vneseni kodi 5 minut,
nato vsakokrat dodatno po 10 minut

Elektri¢no napajanje | 3 x MIGNON LR6/AA/ALKALINE

Dovoljeni pogojiv |-15°Cdo +50 °C
okolici do 95 % rel. zra¢ne vlaznosti (brez kondenzacije)

Zgradba menijev

Na posameznih tipkah tipkovnice so prikazane Stevilke in ¢rke.

Za programiranje posameznih funkcij se vnesejo kombinacije stevilk
oziroma crk. Zacetne ¢rke posameznega postopka za programiranje tvorijo
dolo¢eno kombinacijo Stevilk (tako si jih laZje zapomnite). Ta kombinacija je v
posameznih podmenijih izrecno navedena.

Odpiranje s kodo PIN

- Pritisnite tipko »On/Enterx.
- Vnesite kodo PIN. Ce ste vnesli pravilno kodo PIN, zasveti zelena lu¢ka LED,
Ce ste vnesli napacno, pa rdeca.

Zavrtite rocaj v smeri urnega kazalca, da odprete vrata.

Vstop v nacin za programiranje za spreminjanje
nastavitev kljucavnice
- Pritisnite tipko »On/Enter«.

- Vtipkajte Stevilko 76 (Program mode).
- Pritisnite tipko »On/Enter« in vnesite veljavno kodo PIN.

Ce ste vnesli veljavno kodo PIN, bo zelena lu¢ka LED kratko zasvetila,
nato pa bo utripala rumena lu¢ka LED. Dokler utripa rumena lu¢ka LED
»Pripravljenost na vnos/programiranje, ste v nacinu za programiranje in
lahko opravljate razli¢na dejanja.

Dejanja v nac¢inu za programiranje

Sprememba kode PIN

- Vtipkajte Stevilko 22 (change code), nato pa pritisnite tipko »On/Enter«.
- Vtipkajte novo kodo (6-mestno) in jo potrdite s tipko »On/Enter.
- Ponovno vtipkajte novo kodo in jo potrdite s tipko »On/Enter«.

Med celotnim postopkom utripa rumena lu¢ka LED.

Ko ste uspesno spremenili kodo PIN, zasveti zelena lucka LED.

Nacin za programiranje lahko zapustite tako, da dvakrat pritisnete tipko »Clear«.
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Zamenjava baterij

Baterije: 3x 1,5V Mignon (LR6)

Odlaganje baterij med odpadke

Spostovani kupec,

pomagajte nam zmanjsati koli¢ino odpadkov. Ce se boste kadarkoli odlo¢ili,
da boste to napravo odvrgli med odpadke, ne pozabite, da so Stevilni
sestavni deli te naprave izdelani iz dragocenih materialov, ki so primerni za
recikliranje. Naprave ne odvrzite med obicajne odpadke, temvec se pri
pristojnem ob¢inskem organu pozanimajte o zbirnih mestih za odpadno
elektri¢cno opremo.

Prav tako pomnite, da odpadnih elektri¢nih in elektronskih
naprav ter baterij, oznacenih s sosednjim simbolom, ni dovoljeno
odvreci med gospodinjske odpadke, temvec jih je treba zbirati
oziroma oddati lo¢eno.

Pri pristojnem organu na mestni/obcinski upravi se pozanimajte
o zbirnih mestih za odpadne elektri¢ne naprave in baterije.

|3

Podjetje BURG-WACHTER KG izjavlja, da ta naprava izpolnjuje
zahteve direktiv (RED) 2014/30/EU, (EMZ) in 2011/65/EU (RoHS).
Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: www.burg.biz

‘)
m

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb.
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Structure

A Clear tusu
Programlama modundan ¢ikma

B On/Enter tusu

C Acilmaya hazir
Gecerli bir acilis sifresi girildiginde ve programlama basari ile
tamamlandiginda bu LED yanar

D Pil degistirme sembolii
Bu LED yandiginda 3 pil degistiriimelidir
(LR6/AA/1,5V/Alkalin).

E Giris yapma/programlama icin hazir
Programlama moduna girildiginde bu LED yanar. Programlama
modundan c¢ikildiginda LED séner.

F Sifre red/blokaj stiresi
Gegersiz bir sifre girildiginde veya yanlis programlama yapildiginda
bu LED yanar. Arka arkaya tg kez yanlis sifre girildigi takdirde, kilit
mekanizmasi 5 dakika icin bloke olur. Bu stire boyunca LED yanip
soner. Bu durumdayken kasa gecerli acilis sifresi girilse dahi acilamaz.

Notlar:



Sayin Misterimiz,

BURG-WACHTER firmasinin SECUTRONIC elektronigini iceren bir kasayi tercih
ettiginiz icin tesekkuir ederiz. Bu elektronik, ECB-S uyarinca A sinifi olarak
sertifikalandirimistir ve bir pin kodu ile agilabilir.

Satin aldiginiz bu Grlin en yeni teknoloji ile gelistirilmis ve tretilmis olup,

en Ust diizey guivenlik gereksinimlerini yenine getirmektedir.

Onemli: Programlamaya baslamadan énce liitfen tiim kullanim
kilavuzunu dikkatle okuyunuz ve her zaman bakabilmek i¢in korunakl
bir yere kaldiriniz.

Yeni BURG-WACHTER kasanizi iyi giinlerde kullanmanizi dileriz.

BURG-WACHTER KG ekibiniz.

Elektronik kilitlerimiz ile ilgili 5nemli bilgiler

Genel olarak: Liitfen sifrelerin ve sifre sistemlerinin izinsiz kisilerin eline
gecmemesine dikkat ediniz. O nedenle sifre ve sifre sistemlerini sadece
yetkili kisilerin erisimine agik olan giivenli bir yerde saklayiniz.

Bir sifrenin veya sifre sisteminin kaybolmasi halinde, kilit yeni bir
sifreye/sifre sistemine gecirilmeli veya degistirilmelidir.

- Fabrika sifresi kilit devreye alindigi anda degistirilmelidir.

- Kolay tespit edilebilecek basit sifreler (6rn. 1, 2, 3, 4, 5, 6) kullanilamaz.

- Kisisel veriler (6rn. dogum tarihleri) veya sifre olarak kullanildiginda sifre
sahibinden yola cikilarak ¢ozilebilecek veriler sifre olarak kullanilamaz.

- Tum kullanicr sifresi degisiklikleri kasanin kapagdi agikken yapilmalidir!
Kilitleme sistemi, yeni bir koda cevrildikten sonra, kapi agikken yeni pin
koduyla birkag kez calistiriimalidir.

Kapak bir pin kodu ile agilir.

Pin kodu: 123456 (fabrika ayar)

Pin kodu daima 6 hanelidir.
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Teknik Veriler

Pin kodu sayisi 1

Blokaj siireleri Sifre 3 kez yanlis girildiginde 5 dakika,
ardindan her yanlis giristen sonra 10 dakika

Akim beslemesi 3 x MIGNON LR6/AA/ALKALIN

izin verilen ortam  |-15°Cila +50 °C

kosullari %95 bagil neme kadar (yogusmasiz)

Tus takimindaki rakamlarin tizerinde sayilar ve harfler yer almaktadir.
Fonksiyonlarin programlanmasi icin sayi ve harf kombinasyonlarina tiklanir.
Programlama isleminin ilk harfleri, sayr kombinasyonlarini olusturur (daha
kolay hatirlamaniz igin). Alt mentilerde bu konu daha ayrintili ele alinacaktir.

Pin kodu ile agma

- “On/Enter”tusuna basiniz.
- Pin kodunu giriniz. Pin kodu dogru girildiginde yesil LED, kod kabul
edilmediginde kirmizi LED yanar.

Kapagi agmak icin kolu saat yoniine dogru déndiiriiniiz.

Kilit ayarlarini degistirmek icin
programlama moduna girme
- "On/Enter”tusuna basiniz.

- 76 (Program mode) rakamlarini giriniz.
- "On/Enter”tusuna basiniz ve gegerli pin kodunu giriniz.

Gegerli pin kodu girildiginde yesil LED kisaca yanar, ardindan sari LED yanip
séner. Sari renkli “giris yapma/programlama icin hazir” LED'i yanip sénerken
programlama modu aktiftir ve gesitli islemleri yerine getirebilirsiniz.

Programlama modunda yapilabilecek islemler

Pin kodunu degistirme

- 22 (change code) rakamlarini giriniz ve ardindan “On/Enter” tusuna
basiniz.

- Yeni kodu giriniz (6 haneli) ve “On/Enter”ile onaylayiniz.

- Yeni kodu tekrar giriniz (6 haneli) ve “On/Enter”ile onaylayiniz.
Tum bu islem boyunca sari LED yanip soner.
Degistirme islemi basarili ise, yesil LED yanar.

“Clear”tusuna iki kez basarak programlama modundan ¢ikabilirsiniz.
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Pilin degistirilmesi

Piller: 3x 1,5V Mignon (LR6)

Pillerin bertarafi

Sayin Misterimiz,

lutfen atik olusumunu 6nlemekte yardimci olunuz. Bu cihazi bertaraf etmeye
niyetlendiginizde, cihazin pek ¢ok bileseninin geri doniisiime uygun degerli
materyallerden olustugunu dusiintintz. Litfen cihazi karisik atiklarla birlikte
bertaraf etmeyiniz, elektronik hurda toplama merkezlerini belediyenizden
ogreniniz.

Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve pillerin evsel atik ¢coptine
atilamayacagina, ayrilmis olarak veya ayrica toplanmalari
gerektigine dikkatinizi cekeriz.

Liitfen ilinizdeki / ilcenizdeki yetkili kurumdan pil ve elektronik
atik toplama yerini 6greniniz.

BURG-WACHTER KG, isbu belge ile mevcut cihazin 2014/30/AB
(RED), (EMC) ve 2011/65/AB (RoHS) sayili yonetmeliklere uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyani'nin tam halini su
internet adresinden goriintileyebilirsiniz: www.burg.biz

|
Hata ve degisiklik yapma hakkimiz saklidir.
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Notlar:

SECUTRONIC
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